PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. V3-1
2015 m. birZelio 15 d. PAN 530
Alanta

Moléty rajono Alantos seneliy globos namai (savivaldybés biudzetiné jstaiga), juridinio
asmens kodas 167598716, kurios registruota buveiné yra Naujakuriy g. 5, Alantos mstl. Moléty r.,
duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Kristinos Baltrusaitienés, veikian¢io(-ios) pagal jstaigos nuostatus (toliau —
»Perkancioji organizacija®), ir

AB ,,iemaitijos pienas“ (toliau vadinama Tiekéju), jmonés kodas 180240752,
buveinés adresas Sedos g. 35, Telsiai, , duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama Kklienty aptarnavimo vadovés Linos
Vaitkieneés, veikiancio(-ios) pagal bendroves jgaliojimg (toliau — ,, Tiekéjas‘),

toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami (-0s) »Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi*, susitaré ir
sudare Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinamg ,,Sutartimi®).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Perkandiajai organizacijai
nuosavybés teise Prekes, t.y. pieno produktus, pagal Perkanciosios organizacijos telefonu arba
elektroniniu pastu Tiekéjui pateiktg uzsakyma, o Perkancioji organizacija jsipareigoja Prekes
priimti ir sumokéti Sutarties 4 straipsnyje nurodyta kaing. Perkancioji organizacija uzsakyma
pateikia toms prekéms, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktame 2015-06-09 Pasialyme (toliau
vadinama Pasitlymu) ir kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

1.2. Sioje Sutartyje termino ,,Preké* vartojimas vienaskaita taip pat reiskia ir daugiskaita,
priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyto Sutarties 1.1 punkte.

2. Tiekejo jsipareigojimai ir teisés

2.1. Tiekejas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Pasitlyme pateiktoje Prekiy techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir nekokybisky Prekiy defekty Salinima ar keitimg. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

2.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Pasiiilymo techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy
bukle, uztikrinant atitiktj tokios riiSies produktams jprastai keliamiems laikymo ir transportavimo
reikalavimams;

2.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo momento;

2.1.4. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visa biiting dokumentacija,
jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jeigu tokios yra), bei konsultuoti Perkanciaja
organizacijg kitais klausimais;

2.1.5. nenaudoti PerkanCiosios organizacijos pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar
kt. be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

2.1.6. atlyginti nuostolius Perkanéiajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo,
i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Perkanciosios organizacijos kaltés;

2.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ig Sutartj.

2.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose
teisés aktuose.
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3. Perkanciosios organizacijos jsipareigojimai ir teisés

3.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

3.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir tokios
rusies Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy
gavimo dokumentus;

3.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.4. suteikti informacija ir/ar dokumentus, butinus Sutaréiai vykdyti;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.2. Perkancioji organizacija turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojaniy teisés
akty numatytas teises.

4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1. Prekeés vieneto kaina nurodyta PasiGlyme. Galutiné Prekés (-iy) kaina yra pateikiama
saskaitoje faktiiroje, atsizvelgiant j Perkanéiosios organizacijos uzsakyty Prekiy kiekj.

4.2. Tuo atveju, jeigu atskirai neisskirtos kokios nors i$laidos, pavyzdziui, ilaidos Prekiy
apsaugai, sandéliavimui arba i3laidos tretiesiems asmenims, laikoma, kad Saliy tokios i§laidos yra
jvertintos ir jskai¢iuotos j Prekeés kaing ir dél $iy prieZas¢iy Prekés kaina negali biiti pakeista.

4.3. Perkancioji organizacija turi sumokéti visg Prekés (-iy) kaing Tiekéjui per 30
(trisdesimt) dieny nuo Prekés perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos/nuo sgskaitos
faktiiros iSraSymo dienos.

5. Sutarties galiojimas ir Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

5.1. Sutartis jsigalioja nuo 2015-06-15 ir galioja ne ilgiau nei 24 (dvide§imt keturiy) ménesiy
laikotarpj ir/arba kai bendra nupirkty prekiy verté pasiekia 14500 (keturiolikos tiikstan¢iy penkiy
Simty) eury ribg be pridétinés vertés mokescio.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu uztikrinama, kad Perkanc¢iajai organizacijai bus
atlyginti nuostoliai, atsirad¢ dél Tiekéjo kaltés pazeidus Sutartj ar nejvykdzius savo Sioje Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, t.y. nepagrjstai uzdelsia pristatyti
konkretaus uzsakymo prekes, moka Perkanciajai organizacijai pareikalavus 2 procenty bendros to
uzsakymo, pagal kurj véluojama pristatyti prekes, vertés dydZio delspinigius, skai¢iuojamus uz
kiekvieng uzdelsta diena. Jeigu Tiekéjas pakartotinai nepagrjstai véluoja pristatyti uzsakytas prekes,
kiekvieng kartg privalo sumokéti, Perkanc¢iajai organizacijai pareikalavus, 60 (SeSiasdeSimties) eury
bauda.

6. Prekés perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekés pakuoté

6.1. Prekés pristatomos Perkanciajai organizacijai per 3 darbo dienas nuo Perkanciosios
organizacijos telefonu arba elektroniniu pastu Tiekéjui pateikto uzsakymo.

6.2. Prekés Perkanciajai organizacijai pristatomos ir perduodamos adresu Naujakuriy g. 5,
Alantos mstl. Moléty r.

6.3. Tiekéjas jsipareigoja apmokéti visas pristatymo i$laidas iki Sutartyje nurodytos Prekeés
pristatymo vietos.

6.4. Nuosavybés teisé j Prekes pereina Perkanciajai organizacijai nuo atitinkamo dokumento
(Prekés vaztara$Gio, Prekés perdavimo-priemimo akto ar saskaitos-faktliros) pasiraSymo.
PerkanCioji organizacija pasiraSo atitinkama dokumenta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

6.5. Prekés atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Perkandiajai organizacijai nuo
nuosavybés teisés  Preke peréjimo momento.
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6.6. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti
Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

7. Prekés (-iy) kokybé

7.1. Tiekéjas garantuoja, kad perduodama Preké atitinka Sutarties 7.1 punkte bei Prekiy
techninéje specifikacijoje nurodytus kokybeés reikalavimus ir salygas, ir kad $ios Sutarties sudarymo
metu néra paslépty trikumy, dél kuriy Prekés nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Perkancioji
organizacija ja ketina naudoti arba dél kuriy Prekés naudingumas sumazéty taip, kad Perkancioji
organizacija, zinodama apie tuos trikumus, Prekés nebity pirkusi arba nebiity mokéjusi Sutartyje
nurodytos kainos.

7.2.Jei per protingg terming po Prekés perdavimo Perkanciajai organizacijai dienos
iSrySkeéja paslépty Prekés trikumuy, kuriy yra atsirade ne dél to, kad Perkancioji organizacija pazeidé
Prekés naudojimo ir (ar) saugojimo taisykles, Perkancioji organizacija nedelsiant turi pranesti apie
tokius neatitikimus Tiekéjui. Gaves praneSima Tiekéjas per protingg terming, bet ne ilgiau negu
vykdomas naujas uzsakymas, privalo pakeisti Preke tinkamos kokybés Preke, paSalinti trikumus ar
atlyginti Perkanciosios organizacijos turétas iSlaidas dél trikumy Salinimo ar pradéti derybas dél
trikumus atitinkanéio Prekés kainos sumazinimo. Deryby keliu nepavykus pasiekti susitarimo,
Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti grazinti sumokéta sumg ir atsisakyti Sutarties, jei
reikalavimy Prekes kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

8.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Perkanciajai organizacijai naudojimo ir
prieziliros instrukcijas, jeigu tokios yra nustatytos, kuriose buty detaliai apraSyta, kaip naudoti,
prizitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

9. galiq atsakomybé

9.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai.

9.2. Jei Tiekéjas ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés pavéluoja sutartu laiku perduoti
Preke Perkanciajai organizacijai, Tiekéjas, Perkandiajai organizacijai pareikalavus, moka jai 0,02
(dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo neperduotos Prekés kainos uz kiekvieng uzdelsta
diena.

9.3.Jei Perkantioji organizacija laiku ir tinkamai neatsiskaito uz Preke, ji, Tiekéjui
pareikalavus, moka jam 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,,Dé¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes 11ud1Jancw, pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
"éz’”/‘halod,re oriys Z
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nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranes§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig & patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

11.2. Perkancioji organizacija turi teise¢ vienaSaliSkai nutraukti §ig Sutartj prie$ terming Siais
atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.2. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Perkanc¢iosios organizacijos sutikimo;

11.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

11.2.4. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas.

11.3. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti §ig Sutart] prie§ terming, kai Perkancioji
organizacija nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas;

11.4. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu
pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming
pranedime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming
nepaSalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

11.5. Nutraukiant Sutartj, esant poreikiui, Perkan¢ioji organizacija, dalyvaujant Tiekéjui ar
jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas
medZiagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esancig Tiekéjo skolg Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skola Tiekéjui.

12. Balglamosms nuostatos

12.1. Visi prane$imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar jy
atstovams pasiraSytinai, i$siysti registruotu laisku, faksu ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais
Sioje sutartyje.

12.2. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai ra$tu praneiti apie juy buveinés adreso,
pavadinimo ar banko saskaitos rekvizity pasikeitimus.

12.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies
negaliojangia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aitkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti
galioti, kad bty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

12.5. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyju
pirkimy tarnybos sutikimas. Sutikimas nereikalingas, kai sutarties verté yra mazesné nei 3000 Eur
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12.6. Siai Sutaréiai ir visoms i ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos
teise.

12.7. Salys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susije ar dél jos vykdymo, paZeidimo,
nutraukimo ar negaliojimo kile gincai, pretenzijos, nesutarimai sprendZiami deryby badu. Jei
susitarimo nepavyksta pasiekti derybomis, ginai yra sprendziami Lietuvos teisme Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.8. Si sutartis pasiraSyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais Vlenoda, teising
galia — po viena kiekvienai Saliai.

12.9. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja
kaip atitinkan¢ig jy tikslus ir pasirasé pirmiau nurodyta data.

Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Perkancioji organizacija Tiekéjas
Moléty rajono Alantos seneliy globos namai AB ,,iemaitijos pienas®
L.k. 167598716 I. k. 180240752
Naujakuriy g. 5, LT-33037 Alantos mstl. Molétyr.  Sedos g. 35, LT-87101 Telsiai
A.s. LT114010045500040058 A/s LT764010042800060281
AB DNB bankas AB DNB bankas
Tel./faks. (8 383) 58 221 Banko kodas 40100
Elp.: info@seneliunamai.eu PVM mokétojo kodas LT802407515

Tel. (8 444) 222331
El pastas: info@zpienas.lt
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